MaBa 28

1. HevecTuBblin 6€XWT, KOrga HAKTO HE TOHUTCS [3a HUM]; @ NpaBeLHUK CMeN, Kak NeB.

YNO: Be360xHi BTikaloTb, KONW 1 HE XEHYTbCS 3a HUMM, a CNpaBennMBuMin 6e3neyHnin, HeMOB
TOW NEBYYK.

KJV: The wicked flee when no man pursueth: but the righteous are bold as a lion.

2. Korpa cTpaHa oTCTynuT OT 3aKOHa, TOrAa MHOrO B HE Ha4yanbHWKOB; a Npu pasyMHOM U
3HalKoLWeM MyXe OHa OONrOBeYHa.

YMO: Konn kpaii NpoBUHNTLCS, TO Mae 6arato BONoAapis, KONU X € NOAMHA PO3YMHA I
3Haw4a, TO OepPXMUTbCS AOBrO.

KJV: For the transgression of a land many are the princes thereof: but by a man of
understanding and knowledge the state thereof shall be prolonged.

3. Yenosek 6efHblil 1 NPUTECHSOWMIA cnabblx [TO Xe, 4TO] MPONIMBHON AOXAb, CMbIBAKOLWMNIA
xneo.

YNO: NMogmHa ybora, wo rHobuTb HYXAEHHUX, Lie 31MBa pBYYKa, Wo xniba no Hin He ByBae.
KJV: A poor man that oppresseth the poor is like a sweeping rain which leaveth no food.

4. OTCTYMHUKN OT 3aKOHA XBaNAT HEYECTUBbIX, a CObNofaloWwme 3aKOH HEroayT Ha HUX.
YNO: Ti, xTo 3aKkoH 3anuwae, xeansaTb 6€360XHMX, a Ti, XxT0 3akoH bepexe, Ha HUX BypaTbCs.
KJV: They that forsake the law praise the wicked: but such as keep the law contend with them.

5. 3nble nogun He pasymeloT cnpasennnmBoCcTK, a nwywme [rocnoga pasymeroT BCE.
YMNO: ITroon nuxi npaBocyans He po3yMitoTb, a WwykKatodi [focnoaa Bce po3ymitoThb.
KJV: Evil men understand not judgment: but they that seek the LORD understand all things.

6. lyqwe 6eOHbI, XOOAWMIA B CBOE HEMOPOYHOCTU, HEXENN TOT, KTO U3BpawaeT nyTn CBow,
XOTS OH U borar.

YMO: Ninwe yboruia, Wwo XxoanTb B CBOI HEMOBUHHOCTI, HiXX KPUBOLOPOT WA, X0 BiH i 6barau.
KJV: Better is the poor that walketh in his uprightness, than he that is perverse in his ways,
though he be rich.

7. XpaHFII.LI,I/IVI 3aKOH--CbIH pa3yMHbII7I, a 3HarwoLwWmincs c pactoyntendamm CpamMnT oTua CBOEro.
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YMO: XT0 3akoH bepexe, po3yMHUIA TOM CUH, a XTO BOAUTLCS i3 TY/bTASIMU, 3aCOPOMIIIOE
6atbka CBOro.

KJV: Whoso keepeth the law is a wise son: but he that is a companion of riotous men shameth
his father.

8. YMHOXatowWwwmii UMEHVE CBOE POCTOM 1 NNXBOO cobepeT ero ansg 6narotsoputens 6eaHbix.
YMNO: XT0 MHOXUTb NUXBAPCbKMM BiACOTKOM BaraTcTBO CBOE, TOW ANS TOr0 rpOMaanTb Moro,
XTO nackasui ons 6igHux.

KJV: He that by usury and unjust gain increaseth his substance, he shall gather it for him that

will pity the poor.

9. KT0 OTKNOHSET yX0 CBOE OT CNyLWaHNs 3akoHa, TOro 1 MonnTBa--Mep3oCTb.
YNO: X710 BiOAXWNOE BYXO CBOE, W06 He cnyxaTu 3akoHa, To byae ormaoHa i MonmMTea Toro.
KJV: He that turneth away his ear from hearing the law, even his prayer shall be abomination.

10. CoBpauwatowunini npaBefHbIX Ha NyTb 3/1a caM ynageT B CBOKO SMY, a HEMOPOYHbIE
HacneayoT 0obpo.

YMO: XT0 npocTnx noBoantb 6nyamMT 4OPOroto 3/1a, cam 40 SsIMU CBOET BNafe, a HeBUHHI
nocsayTb 8ob6po.

KJV: Whoso causeth the righteous to go astray in an evil way, he shall fall himself into his own
pit: but the upright shall have good things in possession.

11. Yenosek 6oratblii--MypeL, B rnasax CBOMX, HO YMHbIl 6eaHSK 061M4mnT ero.

YNO: BaraTa noguHa B o4ax CBOiX Myapa, Ta po3yMHMiA yboruii poscnianTs ii.

KJV: The rich man is wise in his own conceit; but the poor that hath understanding searcheth
him out.

12. Korga Top>XecTByOT NpaBegHUKN, BENnKas cnasa, Ho KOraa BO3BbIWAOTCHA HEYECTHMBbIE,
NOAM YKpbIBaAKOTCS.

YMO: Benvka nuwHoTa, SK Tiwatbcs NpaBenHi, KO X HecnpaeseanuBi 3poctatoTb, TO Tpeba
wyKaTu NoanHy.

KJV: When righteous men do rejoice, there is great glory: but when the wicked rise, a man is
hidden.
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13. CkpblBatowumii CBOM NPecTynneHns He byaeT NMeTb ycrnexa; a KTO CO3HAEeTCs U OCcTaBnsieT
nx, TOT ByeT NOMUIOBAH.

YNO: XT0 X0Ba€ NPOBUHM CBOT, TOMY HE BEAETbLCS, a XTO NPU3HAETLCS Ta Knaae ix, Toi byae
NOMUNYyBaHWUN.

KJV: He that covereth his sins shall not prosper: but whoso confesseth and forsaketh them shall
have mercy.

14. BnaxeH 4enoBek, KOTOPbI Bceraa npebbiaeT B 61aroroBeHnm; a KTo 0XXecToyaeT
cepaue cBoe, TOT nonaget B beny.

YMO: bnaxeHHa ntoaunHa, wo 3asxam obayHa, a XTo 0XXOPCTOYYE CepLe CBOE, TON Bnaaae B
nvxe.

KJV: Happy is the man that feareth alway: but he that hardeneth his heart shall fall into
mischief.

15. Kak pbikatowuii nes 1 ronogHblii Measedb, Tak HEYECTUBbIA BnacTennH Hag 6eaHbIM
HapoOoM.

YMNO: JleB puuyynii ih BeaMiob HeHaxepnueuii Le 6e360XHMIA Bonodap Hag ntoaom yborum.
KJV: As a roaring lion, and a ranging bear; so is a wicked ruler over the poor people.

16. HepasymHbIi npaBuTeb MHOrO AenaeT NPUTECHEHNI, @ HEHABMASALWNIA KOPLICTb
NPOOONXMNT OHW.

YNO: Bononap, no3baeneHnii po3ymy, TUCHE AOWKYNbHO, & HEHABUCHUK 3aXepnmBocTu byne
mMaTu OHi OOBri.

KJV: The prince that wanteth understanding is also a great oppressor: but he that hateth
covetousness shall prolong his days.

17. Yenosek, BUHOBHbIA B MPONNTUM YEI0BEYECKON KpoBY, ByaeT 6eraTtb 4O MOru/bl, YTOObI
KTO He cxBaTun ero.

YMO: NioaunHa, 06TsxeHa 3a ayworybcTeo, BTikae Ao rpoby, Hexai ii He nignupatoThb!

KJV: A man that doeth violence to the blood of any person shall flee to the pit; let no man stay
him.

18. KT0 X0AMT HEMOPOYHO, TO ByaeT HEBPEAUM; a XOASIWNIA KPUBBLIMU NYTSIMK ynageT Ha
OLLHOM U3 HUX.

YNO: XT0 X0ANTb HEBUHHWIA, TOW Byae cnaceHwnid, a KpMBOAOPOrviA BNaae Ha O4Hii i3 popir.
KJV: Whoso walketh uprightly shall be saved: but he that is perverse in his ways shall fall at

3/5



MaBa 28

once.

19. K10 BO34€enbIBaeT 3eM/I0 CBOO, TOT OBy AeT HachbllwaTbes xnebom, a KTo noapaxaet
Npa3gHbIM, TOT HACLITUTCS HALWETOHO.

YNO: X10 3emnto cBoto 06pobnsie, TO HACUTUTLCS XNIBOM, @ XTO 32 MAPHOTHUM XEHETbLCS,
HacuUTUTbLCS BOOTICTIO.

KJV: He that tilleth his land shall have plenty of bread: but he that followeth after vain persons
shall have poverty enough.

20. BepHblit yenosek 6orat 6narocnoBeHnsIMK, a KTO CnewunT pasboraTeTb, TOT HE OCTaHeTCs
HEeHakKa3aHHbIM.

YIMO: BipHa ntognHa 6arata Ha 6narocnoBeHHs!, a XTO CrilHO 36aravyyeTbCcs, HEMokapaHuM
TOW He 3aNWNTbCA.

KJV: A faithful man shall abound with blessings: but he that maketh haste to be rich shall not be
innocent.

21. BbITb NULENPUSTHBIM--HEXOPOLLO: TAaKO YeNoBeK 1 3a Kycok xneba coenaeTt Henpasay.
YIMO: Yeary 3BepTatun Ha ocoby He nobpe, 60 i1 3a Kyc xniba noanHa 3rpiwnTb.
KJV: To have respect of persons is not good: for for a piece of bread that man will transgress.

22. CnewwnT Kk boratcTBy 3aBMUCT/IMBLIA YENOBEK, M HE OyMaeT, YTO HMLWeTa NOCTUTHET ero.
YMO: 3aBuatowa nognHa cniwntb 4o 6aratcTsa, i He 3HaE, WO Npuinae Ha Hei HyXaa.
KJV: He that hasteth to be rich hath an evil eye, and considereth not that poverty shall come
upon him.

23. Obnuyatownin Yenoseka HakaeT nocne 60NbLWyo NPUA3Hb, HEXENN TOT, KTO NbCTUT
A3bIKOM.

YNO: XT0 Hanoymnse noanHy, Tol 3HaX0AMTb BKiHLUi Binblwy nacky, HixX TOR, XTO NECTUTb
A3UKOM.

KJV: He that rebuketh a man afterwards shall find more favour than he that flattereth with the
tongue.

24. K10 0bKpabiBaeT 0TLa CBOEr0 1 MaTb CBOK M FOBOPUT: “9TO He rpex’, TOT--COODWHIMK
rpabutensam.
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YNO: X1o 6atbka cBOro i cBol Matip rpabye i kaxe: Lle He rpix, Toi po3biiHuKy opyr.
KJV: Whoso robbeth his father or his mother, and saith, It is no transgression; the same is the
companion of a destroyer.

25. HagMeHHbI pa3xuraet ccopy, a Hagetowwuiics Ha Mocnona 6ynet 6narogeHCcTBOBaTb.
YMO: 3axnaHHuin BUKNNKYE CBAPKY, XTO X Mae Hagilo Ha Tocnona, byne HacnyeHwii.

KJV: He that is of a proud heart stirreth up strife: but he that putteth his trust in the LORD shall
be made fat.

26. K10 HageeTcsa Ha cebs, TOT rnyn; a KTO XOAMT B MyApOCTM, TOT ByneT uen.

YNO: XT0 Hagfito knage Ha CBiil po3yM, TO BiH HEPO3YMHWUIA, & XTO MyOpICTIO X0AMTb, Toi Byne
BPATOBAHWUMN.

KJV: He that trusteth in his own heart is a fool: but whoso walketh wisely, he shall be delivered.

27. Daownii Huwemy He obeaHeeT; a KTO 3aKpblBaeT rnasa CBov 0T HEro, Ha TOM MHOT0
NPOKNATUMN.

YMO: XT0 nae Hemato4oMy, TOM HEQOCTATKY HE 3HATMME, XTO X CBOI O4i XOBAE€E Bif HbOro, TOM
3a3Hae barato NpoknATh.

KJV: He that giveth unto the poor shall not lack: but he that hideth his eyes shall have many a
curse.

28. Korpa BO3BbIWAKTCA HEYECTUBbIE, NIOAN YKPbIBAKOTCS, a KOraa OHv najatT, YMHOXaloTCS
npasenHUKN.

YMO: Konwn niginmatotecs ntoan 6€360XHi, NtoanHa XOBAETbCS, a SK TMHYTb BOHW, TO
MHOXaTbCS NpaBeHi.

KJV: When the wicked rise, men hide themselves: but when they perish, the righteous increase.
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